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Manufacturer ¢ Fabricant
¢ Producent ¢ Hersteller

¢ Producator ¢ Fabricante:
Kingfisher International
Products Limited, 3 Sheldon
Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

@ www.diy.com

@ www.screwfix.com

© www.castorama.fr

@ www.bricodepot.com

@ www.castorama.pl

@ www.screwfix.de

@ www.bricodepot.es

@ www.bricodepot.pt

@ Material: 100% polyester
Colour: Ivory e Fixings and
instructions enclosed. Wall
plugs supplied are for solid
walls only. Ensure correct
fixings for wall type are used
e Made in China. All figures
are approximate

@ Matériau : 100%
polyester Couleur : lvoire

¢ Fixations et notice
incluses. Les chevilles
murales fournies ne
conviennent que pour les
murs solides. Veillez & utiliser
les fixations qui conviennent
au type de mur

¢ Fabriqué en RPC

@ Materiat: 100% poliester
Kolor: Kos¢ Stoniowa

® W zestawie elementy
mocuijace i instrukcje.
Zatgczone kotki sa
przeznaczone tylko do
solidnych scian. Upewnic¢
sie, ze do danego rodzaju
$ciany sg uzyte odpowiednie
elementy mocujace

¢ Wyprodukowano w ChRL.
Wszystkie dane sa
przyblizone

@ Material: 100% Polyester
Farbe: Elfenbein

¢ Montagezubehér und
Anleitung enthalten. Die im
Lieferumfang enthaltenen
Dibel sind nur fiir massive
Wénde geeignet. Verwenden
Sie fir alle anderen Wande
bitte das jeweils geeignete
Montagezubehor

® Hergestellt in China. Alle
Werte sind ca.-Angaben

@ Marepuan: 100%
nonuactep LiseT:
KpemoBbin ® Kperinenns n
VNHCTPYKLUM NMpuiararoTcs.
Mpunaraemble gro6enn
npefHasHa4eHbl TOMNLKO A1
TBEPAbIX CTEH. YoenuTeCh,
YTO KCMOSb3YOTCS
nopxopsLuve Ans cTeH
KpenneHus

¢ Umnoptep: OO0
“Kactopama PYC”
[epbeHesckasn Hab., oM 7,
cTp 8, Poccus, Mocksa,
115114 www.castorama.ru
* N3roToButens Ana
Poccum: Xom Komcopt
Wng. JTTO Appec: XoHr MeH
WHpactpuwan, HYanr LLaH
Toy, KuHreu TayH, JoHrryaH
cutn, MNyaHgoHr, Kutan

e [ponsseneHo B KHP.
[LonyckatoTcs
He3HaunTesbHble
OTKITOHEHS B YKa3aHHbIX
pasmepax

@ Material: 100% poliester
Culoare: Fildes ® Elementele
de montare si instructiunile
sunt incluse. Diblurile
furnizate sunt adecvate
numai pentru pereti solizi.
Asigurati-va ca utilizati
elementele de montare
corecte pentru tipul de
perete ® Distribuitor: SC
Bricostore Romania SA
Calea Giulesti 1-3, Sector 6,
Bucuresti Romania
www.bricodepot.ro

e Fabricat in China. Toate
valorile numerice sunt
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@ Material: 100% poliéster
Color: Marfil ® Elementos de
fijacion e instrucciones
incluidos. Los tacos
suministrados sélo son
aptos para paredes macizas.
Asegurese de utilizar los
elementos de fijacion
correctos para el tipo de
pared e Fabricado en China
@ Material: 100% poliéster
Cor: Marfim e Fixadores e
instrugdes incluidas. As
buchas incluidas servem
apenas para paredes
solidas. Certifique-se de que
usa os fixadores corretos
para o tipo de parede

¢ Fabricado na China. Todos
os valores s&o aproximados
@ Malzeme: %100
polyester Renk: Fildisi

® Montaj elemani ve
talimatlar ektedir. Saglanan
dubeller sadece sert duvarlar
icin uygundur. Duvar tipi igin
dogru baglanti elemanlarinin
kullanildigindan emin olun

e [thalatci Firma: KOCTAS
YAPI MARKETLERI TIC.
A.S. Tasdelen Mah. Sirm
Celik Bulvari No: 5 34788
Tasdelen/
Cekmekdy/ISTANBUL

Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

® Mensei: Gin. Tim rakamlar
yaklasik degerlerdir

Tools required = Outils requis

* Potrzebne narzedzia

= Bendtigten Werkzeuge

* Heo6x0AMMbIE MHCTPYMEHTDI
* Instrumente necesare

* Herramientas necesarias

= Ferramentas necessarias

= Gerekli araglar

UK ONLY
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@ WARNING: Young
children can be strangled by
loops in pull cords, chains,
tapes and inner cords that
operate the product. To
avoid strangulation and
entanglement, keep cords
out of the reach of young
children. Cords may become
wrapped around a child's
neck. Move beds, cots and
furniture away from window
covering cords. Do not tie
cords together. Make sure
cords do not twist and
create a loop

@ ATTENTION : Les enfants
en bas age peuvent
s'étrangler dans les boucles
des tirettes, des chaines, des
rubans et des cordons
intérieurs servant a actionner
le produit. Afin d'éviter tout
risque d'étranglement et
d'étouffement, faites en sorte
que les cordons restent hors
de portée des enfants en bas
age. Les cordons peuvent
s'enrouler autour du cou
d'un enfant. Il ne doit pas y
avoir de lits, de berceaux ou
de meubles a proximité des
fenétres recouvertes de tels
cordons. Ne nouez pas les
cordons ensemble. Veillez a
ce que les cordons ne
s'entortillent pas et ne
forment pas de boucles

@ OSTRZEZENIE: Ryzyko
uduszenia sie dziecka
petlami obecnymi w
sznurkach do ciggniecia,
fancuszkach, tasmach i
wewnetrznych sznurach
stuzgcych do obstugi
produktu. Aby unikna¢
uduszenia, przechowywadé
sznury poza zasiggiem
dzieci. Istnieje ryzyko
owiniecia sznura wokét szyi
dziecka. Odsung¢ f6zka i
meble z dala od sznuréw
przy oknach. Nie wigza¢
razem sznuréw. Upewnic
sig, ze sznury nie placzg sig i
nie tworzg petel

@ ACHTUNG:
Bedienschnure, Ketten o0.4.
des Produkts kdnnen fiir
kleine Kinder eine
Strangulationsgefahr
darstellen und sollten sich
deshalb stets auBerhalb der
Reichweite von kleinen
Kindern befinden.
Bedienschniire kénnen sich
um den Hals von Kindern
wickeln. Stellen Sie Betten,
Mébel etc. so auf, dass
Kinder sich damit auBer
Reichweite von
Bedienschniren befinden.
Binden Sie Bedienschniire
nicht zusammen. Achten Sie
darauf, dass Bedienschnire
sich nicht verdrehen und
keine Schlaufen bilden

@ NPEOYNPEXXOEHWUE:
ManeHbkue getn moryT
6bITb 32/1yLLIEHbI B NETNAX
HaTSDKHbIX LLUHYPOB,
LienoYeK, NeHT unn
BHYTPEHHUX BEPEBOK,
KOTOpbIe NCMONb3YIOTCH B
ycTporictee. YTobbl He
[ONyCTUTb YAYLUEHNUS
3anyTbiBaHKsA, obecneybTe
HeloCAraeMoCTb LLUHYPOB
ONs ManeHbKUX OeTen.
LLIHypbI MOryT 06epHYTbCS
BOKpYT LLen pebeHka.
OTopBuHbTE KpoBaTy,
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Konbl6enu n mebenb OT OkHa
co WHypamu. He
CBA3bIBaliTe LUHYPbI BMECTE.
Cnepgute 3a TeMm, YTOObI
LUHYpPbI HE NepeKpy4MBaNiCh
1 He o6pa3oBbIBAIN NETENb
@ AVERTISMENT: Copiii
mici se pot sugruma cu
buclele corzilor de tragere,
lanturi, benzi si corzi
interioare care actioneaza
produsul. Pentru evitarea
strangularii si a incurcarii, nu
lasati corzile laindeméana
copiilor mici. Corzile se pot
infasura in jurul gatului unui
copil. Deplasati paturile,
patuturile si mobilierul la
distanta de corzile care
acopera ferestrele. Nu legati
corzile impreuna. Corzile nu
trebuie sa se rasuceasca si
sa formeze o bucla

® ADVERTENCIA: Los nifios
pequeios se pueden
estrangular con los bucles
en los cordones, cadenas,
cintas y cordeles interiores
con los que se maneja el
producto. Para evitar el
riesgo de estrangulamiento
o de quedar atrapado,
mantenga los cordones
fuera del alcance de los
nifios pequefios. Los
cordones podrian enrollarse
alrededor del cuello de un
nifio. Aleje las camas, cunas
y otros muebles de los
cordones de las cortinas de
las ventanas. No ate los
cordones unos con otros.
Compruebe que los
cordones no se enrollen 'y
formen un bucle

@ AVISO: As criangas
peqguenas podem ficar
estranguladas pelos arcos
nas cordas de puxar,
correntes, fitas e fios
interiores que operam o
produto. Para evitar o
estrangulamento ou asfixia,
mantenha as cordas fora do
alcance das criangas
pequenas. As cordas podem
embrulhar-se a volta do
pescoco de uma crianga.
Afaste camas, balcoes e
mobilidrio da janela onde as
cordas se encontram. Nao
ate as cordas umas as
outras. Certifique-se de que
as cordas ndo se torcem
nem criam um arco

@ UYARI: Kiiglik cocuklar
kordonlar, zincirler, bantlar
ve Urlnd calistiran i¢
kordonlardaki dénguiler
tarafindan bogulabilir.
Bogulmayi ve dolagsmayi
6nlemek icin, kordonlari
kigtik cocuklarn
ulasamayacag bir yerde
tutun. Kordonlar gocugun
boynuna dolanabilir.
Pencere kapaginin
kordonlarini yatak vb.
mobilyalardan uzak

tutun. Kablolar birlikte
baglamayin. Kordonlarn
bikilmediginden ve bir
doéngi olusturmadigindan
emin olun




